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ПРАВА ЧЕЛОВЕКА ДЕЙСТВИЙ ИЗРАИЛЯ В ОТНОШЕНИИ НАСЕЛЕНИЯ 

ОККУПИРОВАННЫХ ТЕРРИТОРИЙ 

Доклад Генерального секретаря 

(во исполнение резолюции 43/21 Генеральной Ассамблеи) 

1. 3 ноября 1988 года Генеральная Ассамблея приняла резолюцию 43/21, 
озаглавленную "Восстание ("интифада") палестинского народа", пункты постановляющей 
части которой гласят следующее: 

"[Генеральная Ассамблея] 

1. осуждает упорное проведение Израилем политики и практики, которые 
нарушают права человека палестинского народа на оккупированных палестинских 
территориях, включая Иерусалим, и, в частности, такие акты, как открытие огня 
израильской армией и поселенцами, в результате чего были убиты и ранены 
беззащитные палестинские жители из числа гражданского населения, избиение и 
нанесение тяжких телесных повреждений, депортация палестинских гражданских 
лиц, введение ограничительных экономических мер, разрушение домов, 
коллективные наказания и задержания, а также отказ в доступе к средствам 
массовой информации; 

2. выражает глубокое сожаление в связи с тем, что Израиль, оккупирующая 
держава, продолжает пренебрегать соответствующими решениями Совета 
Безопасности; 

3. подтверждает. что оккупация Израилем палестинских территорий с 
1967 года, включая Иерусалим, никоим образом не изменяет правового статуса 
этих территорий; 
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4. требует, чтобы Израиль, оккупирующая держава, незамедлительно 
приступил к строгому соблюдению Женевской конвенции от 12 августа 1949 года о 
защите гражданского населения во время войны и отказался впредь от своей 
политики и практики, нарушающих положения Конвенции; 

5. призывает все Высокие Договаривающиеся Стороны Конвенции принять 
надлежащие меры с целью обеспечения уважения Израилем, оккупирующей державой, 
Конвенции при всех обстоятельствах в соответствии с их обязательством в силу 
статьи 1 Конвенции; 

6. просит государства-члены, организации системы Организации 
Объединенных Наций, правительственные, межправительственные и 
неправительственные организации и средства массовой информации продолжать 
оказывать и расширять свою поддержку палестинского народа; 

7. настоятельно призывает Совет Безопасности рассмотреть нынешнюю 
ситуацию на оккупированных палестинских территориях, принимая во внимание 
рекомендации, которые содержатся в докладе Генерального секретаря 1/; 

8. просит Генерального секретаря следить за сложившимся положением на 
оккупированных палестинских территориях с помощью всех имеющихся у него 
средств и представлять периодические доклады по этому вопросу, причем первый 
такой доклад представить не позднее 17 ноября 1988 года". 

2. Учитывая предпосылки, которые обусловили принятие резолцюии 43/21 но пункту 77 
повестки дня, озаглавленному "Доклад Специального комитета по расследованию 
затрагивающих права человека действий Израиля в отношении населения оккупированных 
территорий", Генеральный секретарь счел целесообразным, чтобы Центр по правам 
человека оказал содействие в подготовке доклада, испрошенного у него в пункте 8, и 
чтобы с этой целью в данный район была направлена миссия. 

3. 10 ноября 1988 года Центр но нравам человека от имени Генерального секретаря 
обратился в постоянное представительство Израиля при Отделении Организации 
Объединенных Наций в Женеве относительно направления на оккупированные территории 
старшего сотрудника Секретариата для изучения положения на месте. В своем ответе 
от 14 ноября 1988 года представительство Израиля сообщило, что просьба Генерального 
секретаря рассматривается правительством. На сегодняшний день никаких 
дополнительных ответов не поступало. 

4. В этих обстоятельствах Генеральный секретарь распорядился, чтобы Центр по 
нравам человека, выполняющий функции секретариата Специального комитета по 
расследованию затрагивающих права человека действий Израиля в отношении населения 
оккупированных территорий, представил обновленную информацию в дополнение к 
сведениям, содержащимся в последнем докладе Специального комитета (А/43/694). Эта 
обновленная информация, содержащаяся в приложении к настоящему докладу, 
представляет собой резюме сообщений израильской печати об инцидентах, имевших место 
на оккупированных территориях в сентябре и октябре 1988 года. Помимо этого в 
приложение включена информация, представленная Ближневосточным агентством 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским беженцам и организации работ 
(БАПОР) и Международным комитетом Красного Креста (МККК). 
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5. Из информации, содержащейся в приложении к докладу, явствует, что общее 
положение на оккупированных палестинских территориях ухудшилось. По-прежнему 
велико число погибших и пострадавших из числа гражданского населения, не 
прекращается широко распространенная практика серьезных нарушений прав человека. В 
течение нынешнего года Генеральный секретарь неоднократно выражал серьезную 
обеспокоенность в связи с этими событиями. Глубокое сожаление вызывает у него 
значительное число жертв, он также отмечал, что такие предпринимаемые Израилем 
меры, как депортация, административные задержания и другие виды коллективных 
наказаний, например введение комендантского часа и разрушение домов, лишь 
способствует обострению напряженности и без того царящей в этом районе. К нему 
постоянно обращались с протестами против вышеперечисленных мер и других нарушений 
прав человека, в частности закрытия школ и отсутствия доступа к местам содержания 
арестованных. 

6. Как Генеральный секретарь подчеркнул в своем докладе Совету Безопасности 
21 января 1988 года 1/, представленном в соответствии с резолюцией 605 (1987), 
гражданское население, проживающее на оккупированных территориях, имеет право на 
безопасность и защиту в соответствии с Четвертой Женевской конвенцией. Это право 
недвусмысленно оговорено в первом пункте статьи 27, который гласит: 

"Покровительствуемые лица имеют право при любых обстоятельствах на 
уважение к их личности, чести, семейным правам, религиозным убеждениям и 
обрядам, привычкам и обычаям. С ними будут всегда обращаться гуманно и, в 
частности, они будут охраняться от любых актов насилия или запугивания, от 
оскорблений и любопытства толпы". 

Ответственность оккупирующей державы подчеркивается в статье 29, которая гласит: 

"Находящаяся в конфликте сторона, во власти которой находятся 
покровительствуемые лица, ответственна за обращение своих представителей с 
покровительствуемыми лицами, причем это не снимает личной ответственности с 
этих представителей". 

7. Совет Безопасности неоднократно подтверждал применимость Четвертой Женевской 
конвенции к оккупированным палестинским территориям. 26 августа 1988 года 
Председатель Совета от имени членов Совета обнародовал заявление, которое гласит 
следующее 2/: 

"Члены Совета Безопасности серьезно обеспокоены продолжающимся ухудшением 
положения на палестинских территориях, оккупируемых Израилем с 1967 года, 
включая Иерусалим, и особенно в связи с нынешним тяжелым и серьезным 
положением, вызванным закрытием районов, введением комендантского часа и 
последующим увеличением числа раненых и убитых. 

1/ S/19443. 

2/ S/20156. 

/ . 
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Члены Совета глубоко обеспокоены настойчивым стремлением Израиля, 
оккупирующей державы, продолжать свою политику депортации палестинских 
гражданских лиц в нарушение резолюций Совета Безопасности и Четвертой 
Женевской конвенции, свидетельством чему являются высылка им в Ливан 
17 августа 1988 года четырех палестинских гражданских лиц и его решение 
выслать еще 40 человек. Члены просят Израиль незамедлительно воздержаться от 
депортации любых палестинских гражданских лиц и немедленно обеспечить 
безопасное возвращение тех, которые уже были депортированы. 

Члены Совета считают, что нынешнее положение на оккупированных 
территориях, описанное в пункте 1 выше, имеет серьезные последствия для усилий 
по достижению всеобъемлющего, справедливого и прочного мира на Ближнем Востоке. 

Они вновь подтверждают, что Женевская конвенция от 12 августа 1949 года о 
защите гражданского населения во время войны применима к палестинским и другим 
арабским территориям, оккупируемым Израилем с 1967 года, включая Иерусалим, и 
просят высокие договаривающиеся стороны обеспечить уважение этой Конвенции. 

Ссыпаясь на резолюции Совета Безопасности, члены Совета Безопасности 
будут следить за положением на оккупированных палестинских территориях, 
включая Иерусалим". 

8. Генеральный секретарь полностью разделяет мнения, выраженные членами Совета 
Безопасности. Он считает существенно важным, чтобы оккупирующая держава 
неукоснительно выполняла положения Четвертой Женевской конвенции. В этой связи он 
хотел бы вновь привлечь внимание к подробным рекомендациям по этому вопросу, 
которые он сделал в своем докладе Совету Безопасности 21 января 1988 года. 

9. Однако, как Генеральный секретарь неоднократно заявлял с момента начала 
восстания почти год назад, какими бы насущными ни были меры по повышению 
безопасности и защиты палестинского населения, проживающего на оккупированных 
территориях, они не позволят устранить коренные причины проблемы. Эта проблема 
может быть решена лишь путем всеобъемлющего, справедливого и прочного 
урегулирования на основе резолюций Совета Безопасности 242 (1967) и 338 (1973) с 
учетом законных прав палестинского народа, включая право на самоопределение. 
Генеральный секретарь по-прежнему полностью поддерживает поиск путей такого 
урегулирования и приложит максимум усилий в этом отношении. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

I . Резюме сообщений, опубликованных в местной печати* 
в сентябре и октябре 1988 года 

1. 1 сентября 1988 года сообщалось, что число палестинцев, убитых на территориях 
с начала восстания, достигло 212. Согласно сообщениям БАПОР, число жертв 
достигло 258, включая 13 смертных случаев в результате удушья слезоточивыми газами, 
12 смертных случаев в результате избиения и 14 смертных случаев в результате 
применения израильским гражданским населением огнестрельного оружия. ("Гаарец", 
1 сентября 1988 года) 

2. 1 сентября 1988 года сообщалось, что 67 жителей территорий были арестованы в 
различных городах области Галилея на севере Израиля за незаконное пребывание в 
Израиле. Как сообщалось, все арестованные были заняты в Израиле на строительных, 
сельскохозяйственных и других работах. Представитель полиции Галилеи заявил, что 
такие аресты будут продолжаться и что жители территорий, которые хотят остановиться 
на ночь в данном районе, могут обращаться с прошением о предоставлении им особых 
разрешений. ("Гаарец", 1 сентября 1988 года) 

3. Согласно сообщениям, 1 сентября 1988 года два поселенца из Хеврона, которые 
передали полиции пойманного ими раненого арабского подростка, заявив о том, что он 
бросал в них камни, были позднее арестованы полицией по подозрению в нападении на 
этого подростка и нанесении ему телесных повреждений. Они были индентифицированы 
как Ноам Арнон и Йоав Панири - активист группы "Гут Эмуним". У Арнона был 
конфискован пистолет по подозрению в том, что он ударил им в лицо арабского 
подростка. Оба поселенца были допрошены и освобождены под залог. ("Гаарец", 
1 сентября 1988 года) 

4. 4 сентября 1988 года командующий военной полицией бригадный генерал Эмиль 
Элимелех представил подробную информацию о числе арабских жителей территорий, 
находящихся в тюрьмах. В тюрьмах содержится 2461 человек, подвергнутых 
административному задержанию, 519 осужденных заключенных, 987 задержанных (на 
основании приказа офицера полиции) и 1643 человека, находящихся под стражей в 
ожидании окончания судебных разбирательств (на основании приказа судьи). Всего в 
тюрьмах находится 5640 человек. С декабря 1987 года военная следственная полиция 
начала 430 расследований "неправомерных инцидентов", имевших место на территориях. 
350 расследований были завершены, а оставшиеся 80 расследований продолжаются. 
Около 154 расследований касались обстоятельств смерти молодых арабских 
демонстрантов, 71 расследование - случаев получения ранений, а 200 дел было 
заведено по другим неправомерным действиям солдат, включая избиения, уничтожение 
собственности и т.д. ("Гаарец", 5 сентября 1988 года) 

* При подготовке настоящего резюме были взяты за основу материалы 
приводимых ниже газет. Треминология, использованная в резюме, взята из текстов на 
языке оригинала или из переведенных текстов. "Гаарец" (ежедневная газета на 
иврите); "Джерузалем пост" (ежедневная газета на английском языке). 

/ . 
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5. 4 сентября 1988 года журналист ежедневной газеты Восточного Иерусалима 
"Аль-Фаджр" Абд эль-Кадер, 33 года, был арестован иерусалимской полицией и 
подвергнут административному задержанию сроком на шесть месяцев. ("Гаарец", 
5 сентября 1988 года) 

6. По сообщениям от 4 сентября 1988 года, некоторые жители Иерихона, как 
утверждалось, в течение предшествующих месяцев подвергались преследованиям и 
жестокому обращению со стороны резервистов Израильских сил обороны (ИДФ). В 
частности, среди случаев жестокого обращения отмечались такие, когда в частный дом 
была преднамеренно брошена канистра со слезоточивым газом и когда людей заставляли 
находиться на капоте автомобиля во время его движения. ("Гаарец", 4 сентября 
1988 года) 

7. 5 сентября 1988 года Верховный суд утвердил приказ ИДФ, запрещающий отвечать 
на международные телефонные вызовы из этих территорий, ссылаясь на чрезвычайное 
постановление, действовавшее в 1945 году. Верховный суд постановил, что приказ о 
запрете, изданный командующим центральным регионом Амрамом Ницной 10 апреля 
1988 года, находится в соответствии с его полномочиями "ограничивать, регулировать 
или обусловливать" использование телефонной связи, с тем чтобы воспрепятствовать 
обмену информацией между враждебными элементами. Суд отклонил иск петиционеров, 
заявлявших, что этот запрет является одной из форм коллективного наказания. 
("Джерузалем пост", 6 сентября 1988 года) 

8. 5 сентября 1988 года были арестованы два журналиста: исполняющий обязанности 
редактора газеты "Аш-Шааб" Салех Зухейки и редактор спортивного отдела газеты 
"Аль-Фаджр" Хассан аль-Хатиб. ("Гаарец", 6 сентября 1988 года) 

9. 6 сентября 1988 года силы безопасности предприняли беспрецедентую операцию, в 
ходе которой были проведены обыски и аресты в городе Калкилья. Был введен 
комендантский час, который был отменен спустя восемь дней, 14 сентября 1988 года. 
Операция началась перед рассветом. Войска окружили этот город с населением 
25 тысяч человек, блокировали подъездные дороги и направили транспорт в объезд 
города. Телефонная связь была прервана. Солдаты имели на руках списки имен, и 
задержанные в наручниках и с повязками на глазах были препровождены в здание школы, 
где были подвергнуты допросу агентами службы общей безопасности. Военный прокурор 
подписал ордера на задержание, и заключенные были отправлены в лагерь для 
задержанных в Фараа близ Наблуса. В течение первого дня операции было арестовано 
примерно 150 человек. По сообщениям военных органов, у задержанных были обнаружены 
ножи и топорики. По сообщениям от 8 сентября 1988 года, во время обысков некоторые 
жители обращались с жалобами к репортерам. По сведениям из палестинских 
источников, было разрушено четыре дома. Согласно сообщениям от 14 сентября 
1988 года, жители жаловались на нехватку свежего молока и питания для младенцев. 
Периодически прерывалось электро- и водоснабжение, в окрестностях города пострадали 
фруктовые деревья и другие сельскохозяйственные культуры ввиду недостаточного 
орошения в период комендантского часа. К 15 сентября 1988 года в Калкилье было 
блокировано 28 „дорог, с тем чтобы воспрепятствовать забрасыванию камнями 
израильских автомобилей, следующих по главной дороге. ("Гаарец", "Джерузалем 
пост", 7, 8, 11, 14 и 15 сентября 1988 года) 

/ . 
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10. По сообщениям от 6 сентября 1988 года, группа врачей и экспертов-токсикологов 
представила отчет, в котором предупредила, что использование слезоточивого газа в 
закрытом пространстве может привести к смертельному исходу, после чего генеральный 
штаб ИДФ издал директиву, запрещающую военнослужащим использовать газ в закрытом 
пространстве ири разгоне демонстрации на территориях. ("Гаарец", "Джерузалем 
пост", 6 сентября 1988 года) 

11. По сообщениям от 6 сентября 1988 года, гражданская администрация на Западном 
берегу приняла меры для пресечения попыток палестинцев проводить занятия в 
помещениях школ, закрытых военными властями. 5 сентября 1988 года ИДФ запретили 
деятельность Общества друзей университета Ан-Наджах в Наблусе после того, как в его 
помещениях были проведены занятия. 7 сентября 1988 года силы безопасности провели 
рейд по нескольким центрам профессиональной подготовки в Тулькарме в связи с 
подозрением, что в них проводятся занятия. По сообщениям от 20 сентября 1988 года, 
были закрыты 14 учебных центров, в которых проводились дополнительные курсы 
обучения для учащихся средних школ. Представитель гражданской администрации 
заявил, что занятия в этих центрах проводятся в нарушение приказа о закрытии всех 
учебных заведений на Западном берегу до 1 октября 1988 года. ("Гаарец", 
"Джерузалем пост", 6, 8 и 20 сентября 1988 года) 

12. 8 сентября 1988 года гражданская администрация в секторе Газа и южное 
командование ИДФ выпустили на свободу 70 арестованных, жителей сектора Газа, 
которые содержались в центре содержания под стражей Кециот. ("Гаарец", 9 сентября 
1988 года) 

13. 8 сентября 1988 года военный трибунал в Газе приговорил 60-летнюю Ракиа Абу-
Самадну к пяти месяцам заключения, пяти месяцам условно и штрафу в размере 
1000 новых шекелей (650 долл. США). Она была признана виновной в нападении на 
тюремных надзирателей и попытке передать послания Фатх своему сыну, который 
содержится в тюрьме в Газе. ("Гаарец", 9 сентября 1988 года) 

14. 10 сентября 1988 года силы безопасности раскрыли в Газе 37 "народных 
комитетов" Фатх и арестовали 200 человек, включая руководителей подполья и глав 
местных комитетов в лагерях и близлежащих районах. ("Гаарец", "Джерузалем пост", 
11 сентября 1988 года) 

15. По сообщениям от 14 сентября 1988 года, ИДФ провели операцию, подобную 
операции в Калкилье, в деревне Кафр-Малек к северо-востоку от Рамаллаха. Деревня 
была блокирована, и в ней был введен командантский час. Солдаты с подготовленными 
списками подозреваемых переходили от дома к дому ири поддержке вертолета, 
использовавшегося для обнаружения спасавшихся бегством молодых людей. По 
сообщениям, эта деревня была избрана в качестве объекта операции ввиду ее близости 
от дороги, ведущей к соседним еврейским поселениям, а также ввиду того, что из нее 
совершались нападения на транспортные средства поселенцев. Сообщалось также, что 
аналогичные операции были проведены в четырех деревнях в районе Тулькарма: 
Кафр-Зибад, Кафр-Абуш, Карф-Сур и Кафр-Джамаль. Было арестовано около 
40 подозреваемых. В Дейр-Балуте к востоку от Рош-Хаайина было арестовано 
20 человек. Кроме того, поступили сообщения, что жители деревень Телль и Ирак-
Бурин близ Наблуса, которые были отрезаны от внешнего мира в течение целого месяца, 
жаловались, что они не могут поставлять на рынок свою продукцию - инжир, который 
является основным источником их средств к существованию. ("Гаарец", "Джерузалем 
пост", 14 сентября 1988 года) 
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16. Согласно сообщениям, 18 сентября 1988 года гражданская администрация на 
Западном берегу запретила на 45 дней распространение на территории Восточного 
Иерусалима ежедневной газеты "Аль-Фаджр" после того, как в ней была помещена 
"антисемитская карикатура". В качестве ответных мер редакционная коллегия газеты 
приняла решение о проведении недельной забастовки. ("Гаарец", 18 сентября 
1988 года) 

17. 19 сентября 1988 года было сообщено о том, что, как явствует из источников 
ИДФ, со времени начала использования на территориях новых пластиковых пуль войска 
были санкционированы применять такие пули против лиц, бросающих камни, и 
демонстрантов даже в тех случаях, когда безопасность солдат не подвергается 
угрозе. Как сообщалось, такое разрешение было дано для активизации борьбы с 
"нарушителями порядка" без применения боевых патронов. По оценкам источников ИДФ, 
большое число лиц, получивших пулевые ранения в ходе недавних столкновений с 
солдатами, объясняется санкцией вести огонь но лицам, бросающим камни. По 
сообщению, опубликованному 20 сентября 1988 года, министр обороны Рабин изменил 
приказы в отношении ведения огня пластиковыми пулями, отменив предусматривавшееся 
ранее ограничение, в соответствии с которым такие пули могли использоваться лишь 
специально подготовленными офицерами. В настоящее время пластиковые пули могут 
иметься у большинства солдат после прохождения ими инструктажа относительно 
дальнобойности и эффективности таких пуль. ("Гаарец", 19 сентября 1988 года; 
"Джерузалем пост", 20 сентября 1988 года) 

18. По сообщениям от 19 сентября 1988 года резервист ИДФ Хилель Бардин из 
Иерусалима был приговорен к тюремному заключению сроком на две недели за попытку 
посредничества в достижении договоренности между его подразделением и жителями 
Рамаллаха в период его службы в этом городе. По сообщениям, Бардин установил 
контакты с руководителями местной общины с целью достигнуть договоренности, 
согласно которой жители могли бы проводить мирные демонстрации и это подразделение 
не вмешивалось бы в эти ненасильственные демонстрации протеста. По сообщениям 
военных органов, Бардин нарушил приказы, установив контакты, и действовал 
самовольно, без разрешения вышестоящих начальников. ("Джерузалем пост", 
19 сентября 1988 года) 

19. 19 сентября 1988 года военный трибунал Наблуса приговорил 20-летнего Халеда 
Найфа Хираллу к 10 годам лишения свободы и 10 годам условно. Он был признан 
виновным в попытке избиения женщины-солдата. ("Гаарец", 20 сентября 1988 года) 

20. По сообщениям от 23 сентября 1988 года, генеральный прокурор постановил отдать 
под суд четырех военнослужащих из бригады "Гивати" - старшего сержанта и трех 
рядовых, - которые, как утверждалось, участвовали в избиении жителя Газы, Аани 
Шами, который от побоев скончался. Этот инцидент произошел в августе 1988 года, 
когда около 20 солдат силой ворвались в дом Шами, разыскивая детей, бросавших 
камни. Когда Шами попытался защитить своих детей, солдаты схватили его и начали 
избивать, нанося удары по всем частям тела. Спустя несколько часов Аани Шами 
скончался от ран. 26 сентября 1988 года председатель военного суда южного 
командования приказал оставить этих четырех подозреваемых иод стражей до конца 
судебного разбирательства. Согласно сообщению, опубликованному 27 сентября 
1988 .года, этими четырьмя подозреваемыми являлись старший сержант Ицхак Адлер и 
рядовые Рои Хакель, Ария Луццато и Ицхак Кибуди. Им предъявлялось обвинение в 
неумышленном убийстве, причем впервые со времени начала восстания на территориях 
военнослужащим было предъявлено обвинение в избиении араба, приведшего к смерти. 

/. 
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Согласно обвинительному протоколу, солдаты избивали Шами прикладами винтовок, 
палкой, пинали и топтали его ногами. Эти военнослужащие на допросе показали 
следователям военной полиции, что они получили недвумысленные приказы избивать 
арабов даже в тех случаях, когда они не оказывают сопротивления при аресте. "Такие 
приказы были помещены на досках объявлений в столовой и на военной базе", - заявили 
они. 4 октября 1988 года Военный апелляционный суд заслушал апелляцию этих четырех 
военнослужащих из бригады "Гивати". Адвокаты этих военнослужащих заявили, что 
приказы об избиениях "в качестве наказания" исходят от "большинства старших 
начальников" ИДФ. Один из адвокатов зачитал выдержки из письменных показаний 
непосредственного командира этих военнослужащих, в которых говорится, что их 
"действия находились в полном соответствии с обычными процедурами в этом районе". 
5 октября 1988 года Военный апелляционный суд постановил задержать этих четьфех 
военнослужащих в тюрьме до проведения судебного разбирательства. ("Гаарец", 23, 
27 сентября 1988 года, "Джерузалем пост", 5 и 6 октября 1988 года) 

21. 27 сентября 1988 года министр обороны Рабин заявил на пресс-конференции о том, 
что ИДФ используют пластиковые пули на территориях в целях причинения больших 
телесных повреждений нарушителям порядка из числа палестинского населения. Он 
сказал, что другие средства, как то слезоточивый газ и резиновые пули, оказались 
неэффективными для ведения борьбы с лицами, бросающими камни с расстояния 
30-50 метров. Министр обороны добавил, что в дополнение к применению пластиковых 
пуль ИДФ активизировали проведение упреждающих рейдов в деревнях в целях 
предотвращения организации протестов, сопровождающихся насилием. ("Джерузалем 
пост", 28 сентября 1988 года) 

22. 27 сентября 1988 года было сообщено о том, что базирующаяся в Эль-Бире 
ассоциация "Фэмили вэлфейр ассосиэйшин", в отношении которой военным комендантом 
Западного берега был отдан приказ о закрытии, обжаловала данный приказ в верховном 
суде. ("Гаарец", 27 сентября 1988 года) 

23. 29 сентября 1988 года журналист из Газы, подвергнутый административному 
задержанию в пункте для задержанных Кециоте, с санкции офицера ИДФ был заключен в 
одиночную камеру сроком на две недели. Он был обвинен в подстрекательстве сотен 
задержанных к беспорядкам. ("Гаарец", 30 сентября 1988 года) 

24. По сообщениям от 2 октября 1988 года, все школы и учебные заведения на 
Западном берегу но приказу гражданской администрации будут закрыты до 15 ноября 
1988 года. ("Гаарец", 2 октября 1988 года) 

25. Как сообщалось, 2 октября 1988 года было продлено на один год действие 
административного распоряжения о закрытии Палестинского информационного бюро в 
Восточном Иерусалиме, возглавляемого Раймондой Тавиль и Ибрагимом Каранном. 
("Гаарец", 2 октября 1988 года) 

26. 5 октября 1988 года ИДФ выдали ордер на административное задержание Наилы Аиш, 
26 лет, из Эль-Вира, муж которой, джамаль Закут, двумя месяцами ранее был выслан из 
страны по подозрению в том, что он является членом Демократического фронта 
освобождения Палестины. Она явилась седьмой из числа женщин, подвергнутых 
административному задержанию после начала восстания на территориях и, в целом, за 
весь период с начала оккупации в 1967 году. ("Гаарец", 6 октября 1988 года) 

/ . 
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27. По сообщениям от 6 октября 1988 года ИДФ угрожали жителям деревень в округе 
Тулькарм, что если в их деревнях не будет восстановлено спокойствие, то им не 
разрешат собирать урожай со своих оливковых деревьев. Кроме того, сообщалось, что 
сотрудники гражданской администрации, занимающиеся сбором подоходного налога, 
угрожали свыше 100 владельцам маслобойных прессов, что, если они не выплатят свои 
долги органам по взиманию налогов, им не разрашат использовать их маслобойные 
прессы. ("Гаарец", 6 октября 1988 года) 

28. 7 октября 1988 года министр обороны Рабин сказал, что с начала восстания в 
территориях погибло 250 человек и было произведено 18 ООО арестов. Он отметил, что 
пластиковые пули применяются офицерами и специально обученными солдатами в целях 
нанесения телесных повреждений любым лицам, принимающим участие в забрасывании 
камнями, организации беспорядков или подстрекательстве. "При любом столкновении с 
нарушителями порядка мы не только заинтересованы в их аресте, но также считаем, что 
в случае сохранения обстановки насилия нарушители порядка должны получать телесные 
повреждения", - сказал г-н Рабин. ("Гаарец", 9 октября 1988 года) 

29. 8 октября 1988 года силы безопасности уничтожили плантацию и разрушили дом в 
Дейр эль-Бала, сектор Газа, после того, как на одну из дорог в этом районе была 
брошена ручная граната. Кроме того, сообщалось, что в деревне Бидия был продлен 
комендантский час после того, как жители деревни убили местного старосту, которого 
подозревали в сотрудничестве с Израилем. Электричество было отключено, жителям 
деревни было запрещено собирать урожай со своих оливковых деревьев и покидать 
деревню. ("Гаарец", 9 октября 1988 года) 

30. 9 октября 1988 года генеральный прокурор Йосеф Хариш, отстаивая применение на 
территориях пластиковых пуль, сказал, что преследуемая цель заключается не в 
сдерживании посредством причинения телесных повреждений, а в разгоне участников 
беспорядков, сопровождающихся насилием. Хариш отметил, что он одобрил руководящие 
указания в отношении применения таких пуль до того, как они были переданы войскам. 
("Гаарец", "Джерузалем пост", 10 октября 1988 года) 

31. Как сообщалось, 10 октября 1988 года представитель организации женщин в защиту 
политических заключенных заявила, что в настоящее время в качестве "политических 
заключенных" задержанию подвергнуты 43 женщины. По ее оценкам, более 1000 женщин 
было арестовано с момента начала восстания. Она заявила, что почти все женщины 
подвергаются пыткам, зачастую в форме различных унизительных процедур, кроме того 
им связывают руки и ноги и одевают на голову мешки, часто оставляя в таком 
положении на несколько дней. ("Джерузалем ноет", 10 октября 1988 года) 

32. 12 октября 1988 года ИДФ разрушили четыре дома в Наблусе и опечатали пять 
других домов. Эти дома принадлежали семьям мужчин, подозреваемых в убийстве трех 
палестинцев, которые, по их утверждениям, сотрудничали с органами безопасности. 
Дома, которые были разрушены, находились в районе Рас эль-Айна и в районе Касбы. 
("Гаарец", "Джерузалем пост", 13 октября 1988 года) 

33. 12 октября 1988 года силами безопасности (как сообщалось для проведения 
допроса) был арестован руководитель организации "Муджамаа аль-Ислами" в секторе 
Газа д-р Ибрагим аль-Язури. Эта организация характеризуется как "головная 
организация" всех исламских объединений в этом районе. По сведениям органов 
безопасности, недавно было арестовано также несколько других палестинцев, связанных 
с исламскими организациями. ("Гаарец", 13 октября 1988 года) 
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34. По сообщениям от 16 октября 1988 года, помощник муфтия Иерусалима шейх Джамаль 
ар-Рифаи был обвинен полицией Иерусалима в поощрении проведения незаконного 
собрания. Как сообщалось, впервые столь высокопоставленное должностное лицо, 
занимающееся вопросами вакуфов (Рифаи возглавляет также мусульманские религиозные 
суды в Восточном Иерусалиме и на Западном берегу) было обвинено в уголовном 
преступлении. Инцидент, послуживший основанием для предъявления обвинения, 
произошел несколько месяцев назад, когда рабочие, выполнявшие работы для 
министерства по делам религий, начали раскопки на Виа Долороза в Старом городе. Во 
время этих работ шейх ар-Рифаи, используя громкоговоритель, призывал верующих 
мусульман защитить Храмовую гору от попыток еврейских властей установить над ней 
контроль, и его призывы, как сообщалось, привели к широким беспорядкам в Старом 
городе. ("Джерузалем пост", 16 октября 1988 года) 

35. По сообщениям от 17 октября 1988 года, группа резервистов подала министру 
обороны жалобу, касающуюся поведения военнослужащих резервного танкового 
подразделения в Калкилье и ее окрестностях в сентябре 1988 года. Согласно 
утверждениям подателей жалобы, избиения задержанных палестинцев офицерами и 
солдатами этого подразделения стали обычным явлением, и задержанные содержатся в 
"зоне обезвоживания" - наскоро устроенной открытой площадке, окруженной 
заграждением из колючей проволоки, где чрезвычайно холодно ночью и очень жарко 
днем. Задержанные содержатся там в течение нескольких дней, а затем 
освобождаются. Таким образом, солдаты не соблюдали установленный порядок ареста и 
содержания под стражей. Среди других обвинений, содержавшихся в жалобе, были 
обвинения в том, что человека привязывали к опоре линии электропередачи, 
нарушителей отвозили в сад, где их избивали, в одной из мечетей стреляли по 
громкоговорителю муэдзина. Один из подателей жалобы, студент-медик, заявил, что 
ему не дали оказать помощь одному из палестинцев, который был жестоко избит 
солдатами. ("Гаарец", "Джерузалем ноет", 17 октября 1988 года) 

36. По сообщениям от 18 октября 1988 года, в последнее время на территориях 
участились случаи временной конфискации автомобилей, принадлежащих арабским 
жителям. Автомобили конфисковывались военнослужащими для различных целей на 
несколько часов, а иногда даже на целый день. Отвечая на письмо по этому вопросу 
члена кнессета Деди Зукера, министр обороны Рабин сообщил, что такая практика 
находится в соответствии с международным правом. ("Гаарец", 18 октября 1988 года) 

37. 18 октября 1988 года военнослужащие ворвались в дом Сайда Канаана, известного 
общественного деятеля в Наблусе; они произвели обыск и установили временный пост 
наблюдения на крыше, откуда они наблюдали за похоронной процессией. ("Гаарец", 19 
октября 1988 года) 

38. По сообщениям от 20 октября 1988 года, с начала восстания ИДФ разрушили около 
100 домов на Западном берех'у и в секторе Газа. ("Гаарец", 20 октября 1988 года) 

39. 20 октября 1988 года ИДФ разрушили дом Халеда Ясина Абу Джанида, 
подозреваемого в забрасывании военнослужащих бутылками с зажигательной смесью. 
Кроме того, сообщалось, что ИДФ разрушили восемь домов в трех деревнях. Как 
утверждалось, эти дома были построены без соответствующего разрешения. 
("Джерузалем пост, 21 октября 1988 года) 

/ . 
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40. 20 октября 1988 года израильская печать сообщила о двух последних публикациях 
издательства "Уэст бэнк дэйта бэйз проджект", возглавляемого д-ром Нероном 
Бенвенисти. Первое из изданий, озаглавленное "Цена бунта", явилось первый 
всеобъемлющим докладом о нарушении прав человека на территориях с начала 
восстания. В докладе, подготовленном адвокатом Кармелем Шалевом, указывалось на 
"угрожающее увеличение числа нарушений прав человека и гражданских прав в 
результате мер, принимаемых израильскими властями в попытке подавить восстание 
палестинского населения. Такое положение сопровождалось принятием 
правительственных актов (законодательных, административных и юридических), которые 
узаконили эти нарушения и влекут за собой качественное изменение ситуации в области 
прав человека и гражданских прав населения". Как отмечалось в докладе, к сентябрю 
1988 года на территориях было убито более 250 человек по сравнению с 8 в 1986 году 
и 22 в 1987 году. В рассматриваемый период более 5000 человек получили ранения, 
было издано около 2500 приказов об административном задержании по сравнению с 37 в 
1986 году и 62 в 1987 году, а также было арестовано более 18 000 человек. Свобода 
передвижения сотен тысяч людей была ограничена путем введения комендантского часа и 
блокирования населенных пунктов. Так, весь Западный берег и сектор Газа находились 
в полной изоляции в течение трех дней в марте и четырех дней в апреле 1988 года. В 
докладе также утверждалось, что отправление правосудия в гражданских и военных 
судах характеризуется двойным стандартом, в результате чего арабы подвергаются 
дискриминации. В докладе далее отмечалось несоответствие между официальными 
директивными указаниями в отношении политики применения силы израильскими солдатами 
и применением таких указаний на практике. Во второе из этих изданий, "Атлас 
Западного берега и сектора Газа", были включены карты и статистические данные о 
росте и распределении еврейского и арабского населения, инфраструктуре и 
транспорте, обрабатываемых землях, планировании городов и различных израильских 
планах демаркации границы. Одним из основных выводов, приводимых в атласе, 
является вывод о росте, палестинского населения территорий. Как указывалось в 
атласе, статистические данные о палестинском населении Западного берега, 
опубликованные центральным статистическим бюро, занижены на 200 000 человек, и в 
настоящее время численность палестинского населения составляет 1 067 873 человека. 
Палестинское население сектора Газа составляет 633 000 человек. ("Гаарец", 
"Джерузалем пост", 20 октября 1988 года) 

41. 21 октября 1988 года силы безопасности разрушили дом в лагере беженцев в 
Джабалии в секторе Газа и опечатали еще один дом в том же лагере. Владельцы обоих 
домов, которые, как утверждалось, забрасывали военнослужащих бутылками с горючей 
смесью, обратились в Верховный суд с апелляционной жалобой в отношении разрушения и 
опечатания домов, однако их ходатайство было отклонено. ("Гаарец, 23 октября 
1988 года) 

42. 23 октября 1988 года информационное агентство Рейтер, со ссылкой на 
палестинские источники, сообщило, что на Западном берегу армейское подразделение 
под кодовым названием "Дувдеван" ("Вишня"), действующее в обстановке секретности, 
проводит операции по захвату арабов, бросающих бутылки с горючей смесью и камни, и 
что этому подразделению отдан устный приказ убивать преступников, "руки которых 
запятнаны кровью"*. Как сообщало агентство Рейтер, иностранные корреспонденты 
утверждают, что неоднократно военнослужащие выдавали себя за журналистов в целях 
произведения арестов или фотографирования подозреваемых из числа арабского 
населения. Как отмечалось в сообщении Рейтер, три жителя Западного берега, 
погибшие во время столкновений 8 и 9 октября в деревнях Яхта и Яабад, были 

/ . 
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хладнокровно застрелены военнослужащими этого подразделения. Далее информационное 
агентство утверждало, что подобное подразделение под кодовым названием "Самсон" 
проводит операции в секторе Газа. 24 октября 1988 года ИДФ категорически отвергли 
существование на Западном берегу и в секторе Газа действующего в обстановке 
секретности "эскадрона смерти". Заявление канцелярии представителя ИДФ гласило 
следующее: "В ответ на сообщения средств информации в Израиле и за границей о 
якобы имевших место незаконных действий подразделений ИДФ в Иудее, Самарии и в 
секторе Газа представитель ИДФ подчеркивает, что подразделения ИДФ проводят 
различную оперативную деятельность в целях обеспечения безопасности и охраны 
порядка в духе закона. В составе ИДФ не имеется никакого подразделения, которое 
уполномочено действовать или действует вопреки хорошо известным правилам ведения 
огня, закрепленным в законодательном порядке". В заявлении не отвергается 
существования действующих в обстановке секретности подразделений, в задачу которых 
входит арест лиц, бросающих камни и бутылки с горючей смесью. ("Гаарец", 
"Джерузалем пост", 24, 25, 28 октября 1988 года) 

43. 23 октября 1988 года заместитель председателя окружного суда Иерусалима, судья 
Элиаху Ноам утвердил выданный министром обороны ордер на административное 
задержание сроком на шесть месяцев директора Центра арабских исследований в 
Восточном Иерусалиме Фейсала Хуссейни. ("Гаарец", 24 октября 1988 года) 

44. Согласно сообщениям, 23 октября 1988 года 60 лиц из сектора Газа, 
подвергавшихся административному задержанию и заключению в тюрьме Кециот (Ансар 3) 
в пустыне Негев, были освобождены по случаю праздника в ознаменование рождения 
пророка Мухаммеда 22 октября 1988 года. ("Гаарец", 23 октября 1988 года) 

45. По сообщениям от 23 октября 1988 года, член кнессета Деди Зукер обратился к 
министру обороны Рабину с просьбой отдать приказ о прекращении издевательских 
действий как средства оказания давления на свидетелей или как формы жестокого 
обращения. Согласно заявлению члена кнессета Зукера, за последние две недели он 
получил две жалобы, касающиеся таких действий. ("Джерузалем пост", 28 октября 
1988 года) 

46. 26 октября 1988 года министр обороны Рабин сообщил репортеру о том, что 
министерство обороны не намеревается вносить изменений в приказы и процедуры, 
которыми руководствуются солдаты ИДФ на территориях и которые касаются избиения 
жителей, бросающих камни или бутылки с горючей смесью. ("Гаарец", 27 октября 
1988 года) 

47. 27 октября 1988 года генеральный прокурор ИДФ (бригадный генерал) Амнон 
Страшное сообщил, что в пунктах административного задержания, контролируемых 
армией, содержатся 1600 палестинцев, причем несколько месяцев назад их число 
составляло примерно 3 тысячи. Большинство задержанных подали апелляции, и почти 
200 из этих апелляций уже рассмотрены судьями военных судов. Оставшиеся апелляции 
должны были быть рассмотрены на следующей неделе. Кроме того, судья сообщил, что 
за период с начала восстания 32 солдата и офицера ИДФ предстали перед судом по 
обвинению в ненадлежащем обращении с жителями оккупированных территорий. 
("Джерузалем пост", 28 октября 1988 года) 
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48. 29 октября 1988 года силы безопасности произвели множество арестов, 
квалифицируемых как "превентивные меры" в связи с предстоящими выборами в Израиле и 
Соединенных Штатах Америки, Днем годовщины декларации Бальфура и совещанием 
Национального совета Палестины в Алжире. Были арестованы многие общественные 
деятели, в том числе восемь журналистов, восемь профсоюзных деятелей и сын 
председателя Национального совета Палестины Абд эль-Хамида ас-Сайеха. ("Гаарец", 
30 октября 1988 года) 

49. 30 октября 1988 года израильтянка Рахель Вайс с тремя детьми сгорела в 
результате попадания нескольких бутылок с горючей смесью в гражданский автобус, 
ехавший из Тиберииса в Иерусалим. ("Гаарец", 31 октября 1988 года, "Джерузалем 
пост", 31 октября 1988 года) 

50. 31 октября 1988 года были разрушены дома трех палестинцев из семейства 
Ат-Такрури. Эти трое палестинцев признали, что накануне они совершили нападение с 
применением бутылок с горючей смесью, во время которого израильская женщина и трое 
ее детей получили смертельные ожоги. Эти дома находились в Иерихоне. Согласно 
одному сообщению, после этого нападения в городе было разрушено семь домов. 
("Гаарец", "Джерузалем пост", 1 ноября 1988 года) 

51. По сообщениям от 1 ноября 1988 года, генеральный прокурор ИДФ Амнон Страшное 
занимался - но просьбе министра обороны Рабина - рассмотрением серьезного вопроса, 
касающегося требования смертного приговора для лиц, совершивших 30 октября 
1988 года в Иерихоне нападение с применением бутылок с зажигательной смесью, во 
время которого были убиты израильская женщина и трое ее детей. По сообщениям из 
источников, близких к г-ну Рабину, министр обороны "преисполнен решимости внести 
такое изменение в политику", которое предусматривает отказ от требования смертной 
казни в военных судах. ("Джерузалем пост", 1 ноября 1988 года) 

52. Ниже приводится список палестинцев, убитых на оккупированных территориях в 
период с 26 августа по 31 октября 1988 года. 

Палестинцы, убитые на оккупированных территориях, по сообщениям 
газет "Гаарец" и "Джерузалем пост" 

Дата Имя и фамилии (возраст) Место проживания 

27.08.88 Айман Ямин (14 лет) Ат-Тиль 

28.08.88 Самих Юсуф Мухаммад Дабабса (22 года) Ятта 

31.08.88 Манавй Мунир эль-Араши (17 лет) Район Римель в Газе 

31.08.88 Иман Ахмед ан-Наджар (16 лет) Рафа 

31.08.88 Фахри аль-Баргути (22 года) Район Рамаллах 

/ . 
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Дата Ими и фамилия (возраст) Место проживания 

07.09.88 Абд эль-Карим Махмуд Абед (17 лет) 

08.09.88 Мухаммад Ахмед Абу-Салах (36 лет) 

10.09.88 Али Ахмед ад-Дабса (26 лет) 

10.09.88 Райек Фараш (26 лет) 

10.09.88 Асаад Абу Гош (28 лет) 

10.09.88 Исса Яссин (30 лет) 

10.09.88 Личность не установлена 

14.09.88 Рами Халиль Абу-Самра (11 лет) 

14.09.88 Адли ат-Талаги (30 лет) 

17.09.88 Имад эль-Аркави (18 лет) 

17.09.88 Мунджид Исмаил Сирхан (28 лет) 

19.09.88 Имад Абу-Турийя (18 лет) 

21.09.88 Хани Абу-Мейдан (18 лет) 

24.09.88 Нахил ат-Тухи (12 лет) 

26.09.88 Джамаль Шукейрат (23 года) 

26.09.88 Найм А. Сататийя (50 лет) 

26.09.88 Джихад аз-Зину (22 года) 

26.09.88 Набил ал ь-Джамаль (21 год) 

26.09.88 Насер эль-Джунди (22 года) 

27.09.88 Хуссам аль-Гарбави (20 лет) 

27.09.88 Имат абу-Шарар (17 лет) 

27.09.88 Осама Баранка (17 лет) 

29.09.88 Насер абу-Сабит (19 лет) 

Рафа 

Силат-аль-Хартийя 

Нуба, вблизи Хеврона 

Синджиль, вблизи Рамаллах 

Наблус 

Анин, вблизи Джинина 

Газа 

Дженин 

Лубан аш-Шаркийя 

Газа 

Лагерь Бурейдж, Газа 

Лагерь Амари, окрестности Рамаллах 

Район Джебель-Мукабар, в 
Восточном Иерусалиме 

Наблус 

Газа 

Бейт-Сурик 

Газа 

Нусейрат 

Лагерь Хан-Юнис 

Лагерь Балата 

/ . 
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Дата Имя и фамилия (возраст) Место проживания 

30.09.88 Каид Сапах (42 года) 

30.09.88 Мухаммед эль-Караки (18 лет) 

05.10.88 Нидхам Абу-Хавила (24 года) 

06.10.88 Мустафа Салим Абу Бакер (45 лет) 

06.10.88 Ахмед Заарур 

06.10.88 Аднан Абу Ханфа (31 год) 

07.10.88 Самир аль-Бахлуль (26 лет) 

07.10.88 Нидаль Али ан-Наджар (29 лет) 

07.10.88 Али Аз эд-Дин ас-Саех (20 лет) 

07.10.88 Мухаммед аль-Машарави (17 лет) 

07.10.88 Ахмед Зияд аль-Килани (28 лет) 

07.10.88 Мухаммед Ареф Салах (36 лет) 

08.10.88 Мухаммед Фаузи Абд эль-Кадер (23 года) 

09.10.88 Осама Субхи Ахмед 

09.10.88 Камаль Мухаммад Хассан ад-Дариа 
(23 года) 
Фадель Ибрахим Шехада Наджар (25 лет) 

10.10.88 Низам Абу Джуда (17 лет) 

13.10.88 Махмуд Абу Хадер (18 лет) 

14.10.88 Омар аль-Аси Баарат (23 года) 

14.10.88 Ахмед аль-Арджа (19 лет) 

16.10.88 Осама Васфи аш-Шалаби (18 лет) 

18.10.88 Зийя Хадж Мухаммад (5 лет) 
Халед Тбейла (14 лет) 

Хеврон 

Хеврон 

Балата 

Бидин 

Деревня Анин, окрестность Дженина 

Наблус 

Наблус 

Наблус 

Наблус 

Наблус 

Яабед 

Бурка 

Лагерь беженцев Айн-Бейт-Альма 

Рафа 

Ятта 

Лагерь беженцев Дейта 

Джудейда, окрестности Дженина 

Кафр-Малек 

Кибья 

Ат-Тиль, окрестности Тулкарма 

Наблус 

24.10.88 Абдель Мунин Шахин Шахмави (17 лет) Лагерь беженцев Фараа 
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Дата Имя и фамилия (возраст) Место проживания 

25.10.88 Маналь Самур (14 лет) Лагерь беженцев Шати 

26.10.88 Нисрин ан-Наваджха (3 года) Хан-Юнис 

27.10.88 Зиад Сабад (16 лет) Лагерь беженцев Нусейрат 

29,10.88 Басаль Мустафа Двейкат (17 лет) Руджеиб 

30.10.88 Ияд Бишара Абу-Саада (20 лет) Бейт-Сахур 

I I . Информация, представленная Ближневосточным агентством 
Организации Объединенных Наций для помощи палестинским 
беженцам и организации работ 

53. 4 октября 1988 года Генеральный комиссар БАПОР Джорджо Джакомелли, 
возвратившись из поездки по оккупированным территориям, заявил, что он смог лично 
проверить тот факт, что среди беженцев число жертв применения различных средств 
продолжает оставаться чрезвычайно высоким. В ходе двух' предыдущих недель БАПОР, в 
частности, отмечало тревожное увеличение числа ранений в результате применения как 
обычных алюминиевых, так и пластиковых пуль. Во время встреч с израильскими 
властями Генеральный комиссар вновь выразил глубокую озабоченность в связи с этой 
тенденцией и надежду на то, что силы безопасности смогут найти более применимые 
средства противодействия протестам и демонстрациям. 

54. 11 октября 1988 года БАПОР выразило озабоченность в связи с последствиями 
продолжительного закрытия школ для палестинских детей на оккупированных Израилем . 
Западном берегу и в секторе Газа. Генеральный комиссар отметил, что БАПОР несет 
ответственность за обучение более 130 000 молодых людей на оккупированных 
территориях из числа беженцев, которые составляют значительную часть палестинского 
населения в этом районе. На протяжении более 10 месяцев Агентство сталкивалось с 
многочисленными трудностями в осуществлении своей самой крупной программы, а именно 
программы в области образования, на которую приходится две трети его ресурсов. Три 
учебных центра БАПОР на Западном берегу, в которых обучалось около 1500 учащихся, и 
учебный центр в секторе Газа, в котором обучалось 600 учащихся, закрыты с конца 
1987 года. Обусловленная этим потеря учебного года ставит под угрозу будущее этих 
учащихся, а также всех тех, которые могли бы быть набраны в 1988 году. Крайне 
необходимо, чтобы БАПОР смогло возобновить свою учебную программу. Агентство 
располагает специальными планами на тот период, когда центры смогут полностью 
возобновить свою деятельность. По мнению Генерального комиссара, прискорбная 
потеря учебных часов дорого обходится как беженцам, так и БАПОР. В качестве 
предлога для закрытия учебных заведений приводились соображения безопасности, 
однако главное последствие' этой меры заключается в том, что поколение палестинских 
детей, на которых приходится столь большое число беженцев, не может осуществить 
свое основное право на образование. 

/. 
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55. В своем заявлении, сделанном 9 ноября 1988 года в Специальном политическом 
комитете (см. A/SPC/43/SR.22), Генеральный комиссар остановился на ряде событий 
после 30 июня 1988 года - даты окончания периода, охваченного последним докладом 
Генеральной Ассамблее об операциях БАПОР. Он напомнил, что ситуация предыдущих 
пяти месяцев серьезно сказалась на программах Агентства, в особенности в том, что 
касается образования. Агентство продолжает испытывать серьезную обеспокоенность в 
связи с трудностями в осуществлении своей деятельности на оккупированных Израилем 
территориях. Возросло число жертв среди беженцев, а побои, разрушение жилья, 
комендантский час и другие карательные меры приводят к массовым страданиям. 
Вмешательство в деятельность Агентства и нападения на его помещения подрывают его 
усилия по эффективному и оперативному осуществлению мероприятий. 

I I I . Информация, представленная Международным комитетом Красного Креста 

56. МККК информировал Генерального секретаря о том, что с момента начала восстания 
Международный комитет выполняет свои задачи в интересах гражданского населения 
оккупированных Израилем территорий согласно четвертой Женевской конвенции. 
Персонал МККК в Тель-Авиве, Иерусалиме, Газе и Наблусе, численность которого была 
увеличена и в настоящее время составляет 36 экспатриантов, сосредоточивает свое 
внимание на следующих основных мероприятиях: 

a) Посещение лиц, задержанных в связи с событиями 

Представители МККК посетили приблизительно 6200 человек в восьми военных 
центрах для задержанных (Атлит, Меггидо, Фараа, Тулькарм, Дахарийе, Кециот, Катиба 
и Офер). В ходе этих посещений представители МККК проверили условия содержания 
задержанных в административном порядке, которых в настоящее время насчитывается 
более 2100 человек. 

b) Проверка состояния медицинской инфраструктуры 

Врач и две медсестры МККК, размещенные на оккупированных территориях, 
осуществляют контроль за медицинским обслуживанием в этом районе. Кроме того, 
особое внимание уделяется местным отделениям Красного Полумесяца: местным 
отделениям уже предоставлено шесть машин скорой помощи и к концу года 
предполагается выделить еще восемь таких машин. 

c) Оценка общего положения в лагерях и деревнях 

В целях решения ряда проблем гуманитарного характера и расследования нарушений 
международного гуманитарного права представители МККК продолжают регулярные визиты 
в поселки, деревни и лагеря, в частности в те из них, в которых введен 
комендантский час или произошли столкновения с израильскими вооруженными силами. 
Семьям, дома которых были разрушены, также предоставляется материальная помощь. 




